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XIII. Lektion

Text:
GroBmutter erzahlt

TEXT
Groflmutter erzihlt

Zur Didmmerstunde sitzen wir stumm

um Grofimutters eichenen Tisch herum.

Das Herdfeuer flackert, die Biume rauschen.
GroBmutter erzdhlt. Wir Kinder lauschen.

»lhr kennt sie nicht mehr, die alte Zeit,
ich habe sie erlebt mit Not und Leid.
Mein Riickén ist krumm vom Ahrenlesen,
ich bin eine Magd des Gutsherrn gewesen.

Felder und Wilder nah und fernm,
alles gehorte dem reichen Herrn.
Er wohnte in seinem groBen Palast,
hat nie eine Arbeit angefaBt.

Wir Armen hegten fiir ihn die Saaten,

wir hausten in halb zerfallenen Katen,

~ wir brachten die Ernten fiir ihn ein

und plagten uns bis zum Sternenschein,
wihrend die Herrschaft im schénen Schlof
die Friichte unserer Arbeit genoB.

Thre Hunde lebten von Leckerbissen

bl



und schliefen nachts auf seidenen Kissen.
Meine Hinde waren von Disteln zerstochen,
todmiide bin ich aufs Stroh gekrochen.

Einmal, wir hackten im Felde die Riiben,

ist eine Kutsche stehengeblieben.

Hinter der Hecke stand ich, ganz nah,

wo keins der griflichen Augen mich sah.
Unter dem Sonnenschirm thronten fiinf Raben:
die Grifin mit ihren Tochtern und Knaben,
dugten durchs Glas mit neugierigen Blicken
auf all die vielen gebeugten Riicken.

,Mama‘, rief ein Stimmchen, das Jiingste der vier,
,Mama, sind das auch Menschen wie wir?«

Die Griafin lachelte: ,Liebes Kind,

man nennt sie Tagelohner, Gesind’,

sie haben wohl menschliches Angesicht,

aber Menschen wie wir, das sind sie nicht. ¢

Das Feuer knistert. Der Herbstwind klagt.
GroBmutter erhebt sich. ,,Lingst sind sie verjagt,



die

der

die nimmersatten, gierigen Raben,

fiir die wir gesdt und geerntet haben.

Dem schaffenden Menschen gehoéren dic Wilder,
die Schitze der Erde, und sein sind die Felder,
die er Furche um Furche gedungt mit Schweif},
sic tragen ihm Friichte fiir Miih und FleiB.

Die Herren der Felder, das sind wir!
Denkt immer daran und sorgt dafiir,

daB nicht Prasser unsere Ernten verzehren,

und daB die Raben nie wiederkehren!

Sie hatten wohl menschliches Angesicht,

aber ein menschliches Herz, das hatten sie nicht!«
(aws ,,Reich und stark ist unseve Republik*)

Wortschatz

Dimmerstunde, o.PL
stumm

eichen

Herd, -e ['herrt]

- flackern

der

die
die
der

die

die

rauschen

Riicken, -

krumm

Ahre, -n

Magd, ze [ma:kt]
Gutsherr, -en ["gu:tsher]
anfassen A

hegen A

Saat, -en

hausen
zerfallen

zerfiel, zerfallen(s)
Kate, -n

adj

adj

adj

WA, BRBARI B

iRy, BRI

Ay

Akl

IR, K2

RISV, fEnpne

H

B (EnYy, Zihh

B

W4, &%

#E

e

W, HEEE

O, S0, EERR (K
ZIRTRY)
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i, fl

R, A4



der
die
das
die
das
die

die

die

der

der
die

der
das

das

einbringen A
brachte ein, eingebracht
sich plagen
Sternenschein, o.Pl.
Herrschaft, -en
SchloB, ®sser
Frucht, e
Kissen, -
Distel, -n
zerstechen A
zersticht; zerstach, zerstochen
todmiide [to:t'my:de] adj
hacken A
Kutsche, -n
Hecke, -n
kein(e)s (Dekl. wie Adj.)
graflich ['gre:flig]
Sonnenschirm, -e
thronen
Rabe, -n
Grifin, -nen ["gre:fin)]
neugierig adj
dugen
gebeugt
Tagelohner, -
Gesinde, -
menschlich adj
Angesicht, (-€)
knistern
klagen
lingst
verjagen A
nimmersatt adj
gierig adj
sien A ’'zeran]
ernten A

['distal]

pron
adj

[tronenj

part

[lspst] adv

W, (HE)AR

TS

Bt

EA EF
WHER, ERE

RIC

e, g, Lk
&

i, Wit

IEEHz, REEG
5,

S

FIBRFEA, BAREE
BA—A

faY=ais]

EER 4, BHE

whfir

=3

HEIET N

HFRFHY

&, thEil

Ry

HIL

T, AA

Al

EAE

WHBEMA R, RIRR A
I, P, B
FEBE

HiE

wELBE
B

HFh

Wk



schaffend part RN

der SchweiB, (-€) ik

die Furche, n iy

der Prasser, - EERER HEE
verzehren A “ BE, THEE
wiederkehren Hig, #EX

zur Ddmmerstunde FEHBA

mit Not und Leid H G HRE

nah und fern STk iy

vom Ahrenlesen krumm sein B FH() RS HOEE T

bis zum Sternenschein — BB EE

von etwas leben k.. o4, &3

mit neugierigen Blicken RiF&a9B L

Furche um Furche — Ry —Eh

Texterliuterung
1. Thr kennt sie nicht mehr, die alte Zeit, ... |4, (RIFEELE

[\

TNBT -
die alte Zeit ZpHR sie.

. Wir Armen hegten fiir ihn die Saaten, ... {95 A4Sl T

DR (76 H B B SRR RR EHE B
Armen £ wir (FIfEE. ARG EEEFABECRBREL.

. Hinter der Hecke stand ich, ganz nah, wo keins der griflichen

Augen mich sah. HUSEHAEESIS, WERE, BE—KALED
BERHK.
wo HrAEH MEEM Y, B A4 die Hecke.

. Unter dem Sonnenschirm thronten fiinf Raben: ... 7FjEH 4%

THAELREE: ..
BBAEREANLATRNRKZY BEEABLK.

. ,Mama, rief ein Stimmchen, das Jiingste der vier, ... 4BiE’,

PAANEEF R B DT A e AR UILBE, -

. Dem schaffenden Menschen gehoren die Wilder, die Schitze

der Erde, und sein sind die Felder, ... #Etk, kG EELE
FEh AR, T H e B A (.
EALE sein 763X B igKE.

-
b



1.

UBUNGEN ZUM TEXT

Beantworten Sie die folgenden Fragen zum Text,

Wann sitzen die Kinder um GroBimutters eichenen Tisch
herum?

Wie hat die Grofimutter die alte Zeit erlebt?

Wovon ist ihr Riicken krumm?

Wem gehorten frither alle Felder und Wilder?

Wo wohnten die armen Leute?

Fiir wen hegten sie die Saaten?

Fiir wen brachten sie die Ernten ein?

Wovon lebten die Gutsherren?

Wie schufteten die Tageléhner und das Gesinde?

Wer kam zu ihnen, als sie einmal auf dem Feld die Riiben
hackten?

Was fragte die Grifin ihr jiingstes Kind?

Was antwortete die Grifin?

Wem gehéren hente die Felder und Wilder?

Woran soll man denken und wofiir soll man sorgen?

Beantworten Sie die folgenden Fragen mit einigen Sitzen!

1) Was wissen Sie von der GroBmutter?

2) Wie lebten die Gutsherren?

3) Warum muBten die Tagelshner und das Gesinde ein klig-
liches Leben fiihren?

4) Wie leben die Bauern heute?

5) Warum sagt man, daB die Gutsherren kein menschliches
Herz haben?

Lesen sie den Dialog mit verteilten Rollen!

Der GroBe Sprung

Tourist: Kollege Wagner hat uns gestern durch die Strafien
Ihrer schonen Hauptstadt gefiihrt. Wie erstaunt war
ich, als ich die verschiedenen Friichte und viele
andere Dinge in den Kaufhdusern ausgestellt sah.
Woher kommt nur dieser Reichtum?



Gen. Li:

Tourist:

Gen. Li:

Tourist:

Gen. Li:

Tourist:

Den reichen Obstsegen haben wir dem GroBen
Sprung zu verdanken. Zu jener Zeit pflanzte man
tiberall in der Umgebung von Peking Obstbiume
an. Die vielen Friichte sind nur eines der Ergebnisse
des Grofien Sprungs.

Die Bedeutung dieses Sprungs ist uns im Westen
nicht immer klar. Jetzt aber sehe ich, wie er sich
auswirkt.

Wir haben so viel, daf wir davon leben kénnen.
Unsere Felder, die jetzt gut bewidssert und besser
gediingt werden, bringen uns reiche Ernten. Immer
mehr Bauern arbeiten mit Traktoren und anderen
Landmaschinen. Sie brauchen sich jetzt schon
weniger zu beklagen, daB ihr Riicken vom vielen
Biicken krumm wird.

Ich bin erstaunt, wie sich alles verindert hat, und
das in so kurzer Zeit. Vor einigen Jahren war ich
schon einmal hier. Aber damals sah man halb zer-
fallene Mauern. Die sind jetzt fiir immer verschwun-
den.

Haben Sie auch den Neubau dort driiben bemerkt?
Das ist unsere Schule, wo alle Kinder lernen kion-
nen. Sie ist unser Stolz; denn frither gab es fiir
Bauernkinder, die gierig nach Wissen waren, keine
Schulen.

Ich sehe schon, daB sich die dunkle Nacht der
Vergangenheit in einen hellen Tag verwandelt hat.

Wortschatz

der Tourist -en MEATH, R &
erstaunt part HiET

das Kaufhaus, zer 5 it

der Reichtum, Zer 1

der Obstsegen, o.Pl. N €
anpflanzen A Palli
sich auswirken AEH



bewidssern A ERE

sich beklagen 015
biicken A g
verschwinden Wk, RRT
verschwand, verschwunden(s)
bemerken A RB, B
die Vergangenheit, -en LS
zu jener Zeit AR P

. Schreiben Sie eine Gliederung zum Text!
Erzihlen Sie den Inhalt des Gedichts nach Threr Gliederung!

5. Schreiben Sie einen kleinen Text nach dem Inhalt des

Gedichts!
. Sprechen Sie iiber die Verinderungen in unseren Dérfern nach
der Befreiung!

UBUNGEN ZUM WORTSCHATZ

. Ubersetzen Sie folgende Sidtze ins Chinesische! Beachten Sie
dabei den Gebrauch der Verben!
1) ein/bringen v WE, A
brachte ein, eingebracht
etwas (A) einbringen
Die Ernte wurde schneller in die Scheune eingebracht, als
man gerechnet hatte.
Bevor der Abend anbricht, hat man den Weizen schon ein-
gebracht.
2) hacken v 3=, @)
etwas (A) (aus der Erde) hacken
Meine Mutter hackte Kartoffeln, und ich las sie in den
Korb.
Er wollte die Wurzel heraushacken.
3) klagen vi FRIE, dhid, Huge
iiber etwas (A) oder jmdn. klagen
Er klagt iiber Kopfschmerzen.
Die Mutter klagt {iber den Jungen, weil er wieder seine
Hose zerrissen hat.




Er klagte dariiber, da du nicht versprochen hast, ihm zu
helfen.
4) verjagen v/ BEZK, kiHd:
etwas (A) oder jmdn. verjagen
Die Biuerin verjagte den Hund aus der Kiiche.
Die Giste driicken ihre Zuversicht aus, daf die Koloniali-
sten (F§R:EX &) aus ihrer Heimat verjagt werden.
5) sden vt %Fh
etwas (A) sden
Die Bauern sden im Friihjahr und ernten im Herbst.
Bevor man Weizen sit, a6t man oft das Saatgut in lauem

Wasser quellen.
6) verzehren v Rrigi
etwas (A) verzehren
Er verzehrt in aller Ruhe sein Friihstiick.
Er hatte einen Bidrenhunger und verzehrte zwei Portionen
(#)-
7) leben vs
(1)
In Weimar haben die grofien deutschen Dichter der
Klassik, Goethe und Schiller, gelebt und gearbeitet.
(2) von etwas (oder jmdm.) leben §i...247, &E&...0305
Der Bauer lebte von einem Stiick Land.
Die jungen Menschen sollen von ihrer Hidnde Arbeit le-
ben.
8) halb adj —42, 4
Warten Sie auf mich. In einer halben Stunde bin ich wie-
der zuriick.
Sie lag auf der Seite und war halb wach.
9) lingst adv HE
Schon lingst haben wir mit thm enge Freundschaft ge-

schlossen.
Seine Familie ist schon lingst aufs Land gezogen.

. Ubersetzen Sie folgende Sitze ins Deutsche!
1) ®MAE AT IR R L GBOEA -
KYBREAM, PAKRESKICRIELERA D
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2) AKAER PSS
LS ATESS I LRI ER IS T

3) tR& e .

S PR R B TRl AR AN 08.

4) EREEWAHBRTLG, CAMREFERL
A Y A R IR(E—ERE A [ MR & k-

5) B LR RERALBS RN
HHSEREIR M T AL F—LL X

6) fbRe T AN EIHE L, AR EE—A
L THERER—F 4T

7) ZEBESEILT A4
BRI CFA TRENR.

8) FHE MR MM —k, TR BAEETE.
SR VENWEN: £3 TN M R PN
ZRAPERMBEITHD, BHEFFSZEERLE

9) il PRy R T X — LIE-

RABREZFRITRET-
. Bilden Sie mit folgenden Wortern und Verben Sitze:
Ernte
1) einbringen ...ccveriveiiieiciniiiiiiienneiieessenennnieen Getreide
Reis
2) BaCKEN wervrrvveorerevesvenresvessnseessessseessesrsseesenee fErdnuf
[Riiben
. Hunger
8) KIAGEIN TDET . eveerreeeoesereeeeemmesemssseesereess e {
Schmerzen
dariiber, daB...ccoveeviiuiieinceinrnncenens
4) VETJAZEN auierevieiriiersescrerinuiesenssieeneenssnranssnens {Tier
Feind
Weizen
5) SHEI eevierniieiiiririiinnitiiter s st e s e
) {Mais
Abendbrot
[ IRYS &7=1 18 =)« SO %Mittagessen
Wurst



Reis
7) leben von ..ovciiiviiiiiie e
) leben von {Lohn
8) NAID weneevrerreeeeeeeeee et e ee e
9) JANESt cervviriieiiiiii e

- Welches sind die Synonyme zu den folgenden Vokabeln?
Bilden Sie Sitze!

das Angesicht hegen
der Gutsherr hausen
die Saat wiederkehren
schaffend sich erheben

. Erklaren Sie die Bedeutung folgender Vokabeln (in der deut-
schen Sprache)!

Beispiel: ein holzerner Tisch
ein holzerner Tisch = ein Tisch aus Holz

ein eichener Tisch die Magd
ein seidenes Kissen der Tagelshner
die schaffenden Menschen das Ahrenlesen

5. Bilden Sie Sitze mit den folgenden Verben! Beachten Sie

dabei deren Unterschied!

kennen
erkennen
kennenlernen
wissen

. Ubersetzen Sie folgenden Text ins Deutsche!

ATEFHER BN R ECER R LT TG AL R RD, Ay
SLTORAEFF ARG B S TPIHEALI GRS BR o E R ALAYFF B 2R 3E, i fil
RAMTVBCRER, % ikt (EE—HIRERTHFEE. i
B BT IR SRARREA B AL T

BB BAMLTT AR T BRARE . IO BRI T it e ¥,
TR T EAKR. M4BT SR A D AR
fo B4, AfhESMEE. MEEH A hER—2 /1%, ERES
FKEATEFR, L RERIERYE S FIAREARER S 5 A Ry 55
B AL
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XIV. Lektion

Text:
Robert Koch — Bekampfer des Todes
Grammatik:
Wiederholung:
Der Attributsatz mit dem Relativpronomen
Neue Themen:
1. Der Attributsatz ohne Relativpronomen
2. Der Modalsatz mit der Konjunktion ,je ... desto (umso)
3. Die Ellipse

TEXT
Robert Koch — Bekiampfer des Todes
I

In den siebziger Jahren des 19. Jahrhunderts wurde an
allen medizinischen Fakultiten Europas viel iiber Mikroben
gestritten. Die meisten Gelehrten freilich glaubten nicht dar-
an, daB die Mikroben Krankheiten hervorrufen kénnten.

Zu dieser Zeit studierte an der Universitit Gottingen ein
bescheidener, fleifliger junger Mann, er hie8 Robert Koch.
Schon als Junge beschiftigte er sich mit Pflanzen, Kifern
und Schmetterlingen und sammelte Raupen und Mineralien,
um sie zu zergliedern und zu untersuchen., Wihrend des
Studiums an der Universitit zeigte sich schon sein grofles
wissenschaftliches Talent. Sein Interesse war jedoch micht
nur auf rein theoretische Studien, sondern viel mehr auf ihre
Anwendung in der Praxis gerichtet. So arbeitete er fiinf
Jahre in verschiedenen Stidten und Dorfern als praktischer
Arzt. Bei der Arbeit erkannte der junge Arzt bald, dal

12



sowohl seine Kenntnisse als auch Arzneien den Kranken nicht
mehr helfen konnten. Besonders hilflos fithlte er sich der
Tuberkulose gegeniiber.

So widmete er seine ganze Freizeit der Forschung iiber
die Ursachen dieser Infektionskrankheit. Nach einigen Jahren
mithevoller Arbeit gelang es schlieBlich Robert Koch und
seinen Mitarbeitern, die Tuberkelbazillen, die Erreger der
Tuberkulose, zu entdecken und den Menschen Wege zu ihrer
Bekdmpfung zu zeigen.

Die ganze Welt bewunderte ihn. Robert Koch setzte
aber mit Heldenmut und Opferbereitschaft, ungeachtet aller
Ansteckungsgefahr, den Kampf gegen die Krankheiten weiter
fort.

11

Es war im Jahre 1883.

Der Telegraph brachte die schreckliche Nachricht: Der
Tod klopft an die Tir Europas! Cholera in Agypten! Stidte
und Dorfer sterben aus!

Robert Koch, der Gelehrte von Weltruhm, reist nach
Alexandria. Die Stadt ist wie ausgestorben, die Straflen
mensechenleer, in den Hiusern und Hiitten nur Stéhnen und
Hilferufe der von hohem Fieber gequilten Kranken und Ster-
benden.

Hilflos liegen die Erkrankten, und ratlos stehen die Arzte
der Seuche gegeniiber. Je mehr Schwierigkeiten auftreten,
desto energischer nimmt Robert Koch den Kampf gegen den
Tod auf. Ohne an sich zu denken, versucht er die Bazillen
der Cholera zu entdecken. Er besucht die Kranken, be-
obachtet den Verlauf der Krankheit und sitzt stundenlang am
Mikroskop. In jedem kranken Stoff, den er untersucht, fin-
det er immer wieder sonderbare kommaférmige Stibchen.

13



Die Frage, ob dies die Cholerabazillen sind, muB er 18sen.

Um seine Forschung weiterzufithren, fihrt der grofle
Bakteriologe bald nach Indien. Dort stellt er verschiedene
Versuche an; er spritzt die Kommabazillen den weilen Miu-
sen, Katzen und anderen Tieren ein, die alle an Cholera
erkranken. Der Cholerabazillus ist gefunden!

11

Die wissenschaftlichen Forschungen Robert Kochs iiber
die Ursachen der Infektionskrankheiten schufen die Vorausset-
zungen fir die Ausrottung von Pest, Cholera, Ruhr, Typhus
und anderen ansteckenden Krankheiten, Wegen seiner her-
vorragenden Leistungen zum Wohl der Menschheit genofl er
hohen Ruhm in der ganzen Welt. Doch blieb er der beschei-
dene Arzt wie zuvor. Und wenn man von seinen Verdiensten
sprach, pflegte er zu sagen: ,JIch habe gearbeitet, so hart
wie ich konnte, und das ist meine Pilicht und kein Ver-
dienst.«

Als Robert Koch 1910 seine Augen schlofl, trauerten
Millionen Menschen in vielen Lindern der Erde um diesen
Gelehrten und Bekidmpfer des Todes.

Wortschatz
der Bekimpfer, - N E
medizinisch [me:di’tsinif] adf 5 22y
die Fakultit, -en [fakul'te1t] 2B
die Mikrobe, -n [mi'kro:ba] e 1124y
freilich adj Mgk, EE AR
hervorrufen A g, e
rief hervor, hervorgerufen
bescheiden adj dEr, Fy
der Kifer, - Fi iy
der Schmetterling, -e LS
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sammeln A etk BR

die Raupe, -n Ltk

das Mineral, -ien [mina'ra:l] ]
zergliedern A R, R

das Talent, -e [ta'lsnt] FEE. KE
jedoch [je:'dox] adv BIE -3 ]
rein adj WY, SR
theoretisch [teo'rertif] adj P PERY

die Anwendung, -en i
praktisch adj Seprey. SEHAy
hilflos adj Ty, ZELINETY

die Tuberkulose, 0.Pl. [tu:bsrku’lo:za] FEA

die Freizeit, o.PL bR, AR

die Forschung, -en Wi, B

die Ursache, -n A, #A

die Infektion, -en [infsk'tsiom] R, MYy

die Infektionskrankheit, -en 14 e 54
miihevoll adj RIS Fify, IR

der Mitarbeiter, - EE:S

der Bazillus, -llen [ba’tsilus] A

der Tuberkelbazillus, [tu'bsrkalbatsilus] Pt

-llen

der Erreger, - W, wElE

die Bekiampfung, o.PL S, SHIAK
bewundern A KB, B

der Heldenmut, o.PlL WoME SR

das Opfer, - Z%, Wirk

die Opferbereitschaft, o.Pl. Fi Fe Rk ro R T
ungeachtet (G) prip A

die Ansteckung, o.Pl Yy

die Ansteckungsgefahr, o.Pl e Ry

der Telegraph, -en [tele’'gra:f] R AL
schrecklich adj QNS

die Nachricht, -en ['nazxrict] A

die Cholera, o.PL ["ko:lara)] EH



der

die

der

das

das

der

der

das
der
die
die
die
die
die

16

Agypten
aussterben

[s'gyptan]

starb aus, ausgestorben (s)

Alexandria
menschenleer
stéhnen
Hilferuf, -e
ratlos

gegeniiberstehen
stand gegeniiber, gegeniibergestanden

Seuche, -n
kiithn
energisch

beobachten A
Verlauf, o.PlL
stundenlang
Mikroskop, -e
sonderbar
kommafoérmig
Stdbchen, -
losen A

weiterfithren A
Bakteriologe, -n

anstellen A
Versuch, -e
einspritzen A

Komma, -s oder -ta

[alsksan'driza;
adj
['ftémon]
['Tartlo:s] adj
[ge:gan'y:barteron]
adj
[e'nsrgif]

[ba’'orbaxtan]

(mikro’sko:p]

[bakterio'lo:gs|

Kommabazillus,-llen ['komabatsilus]

Maus, e
Katze, -n
erkranken (s)

Ausrottung, o.PL

Pest, o.Pl.
Ruhr, o.PL

[pest]
[ruzr]

Bk

B R4

AR

find-

MR, YRk
KahRiry, HFL
R
VX,

HIE, AT

BELRY, KEr

Yoy, IR
Ry

PK =

JL i Z Ay

AFERAY

EEEN

I, FF

it P

A, AT

AE BRI PA

|, #1T

it

At

A TR A

)

i

w®E, 139

HRER

IR



